
 

 

 

 

 

            ROOTWORDS OF SURAH SAAFFAAT 1-74

يقُْذفَُونَ  مَارِدٍ فَالتَّالِيَاتِ  زَجْرًا  اجِرَاتِ فَالزَّ

ق ذ ف م ر د ت ل و ز ج ر ز ج ر

وہ پھینکے جاتے ہیں  سرکش  وں کی
ي
جھڑک کر/سخت ڈانٹ پھرتلاوت کرنے وال وں کی

ي
 پھر ڈانٹنے وال

فَاسْتفَْتِهِمْ ثاَقبٌِ الْخَطْفةََ  وَاصِبٌ  دُحُورًا

ف ت ي ث ق ب خ ط ف و ص ب د ح ر

 پس اُن سے پوچھیئے  چمکتا ہوا/دہکتا ہوا  اچک لے جائے  مسلسل /ہمیشہ کا  بھگانے  کو 

 لَتاَرِكُو  زَجْرَةٌ  دَاخِرُونَ يَسْتسَْخِرُونَ لََزِبٍ 

ت ر ك ز ج ر د خ ر س خ ر ل ز ب

البتہ ترک کر ديي ڈانٹ/زور کی آواز  ذلیل ہونے والے ي
ي
وہ مذاق اڑاتے ہ سد ار 

ي لی
چکنی/ 

الطَّرْفِ قَاصِرَاتُ  ينُْزَفُونَ  غَوْلٌ  بكَِأسٍْ

ط ر ف ق ص ر ن ز ف غ و ل ك أ س

نگاہوں کو اں ی کرنے والي
 
چ
يي

 

ن

  ي

ي

نشہ ہوگا/بہکی بات دردِ سر  جام 

لِعوُنَ  مُطَّ لمََدِينُونَ  مَكْنوُنٌ بَيْضٌ عِينٌ

ط ل ع د ي ن ك ن ن ب ي ض ع ي ن

اطلاع پانے والے ہو ي
ي
بدلہ دئے جانے والے ہ چھپائے ہوۓ ي 

 

س بڑی آنکھوں والی



 

 

 

فمََالِئوُنَ رُءُوسُ طَلْعهَُا  لتَرُْدِينِ  كِدْتَ

م ل أ ر أ س ط ل ع ر د ي ك و د

ي
ي
پس بھرنے والے ہ  سر  خوشے اس کے کہ مجھے ہلاک ہی کر دے  قریب تھا

يهُْرَعُونَ  ألَْفَوْا حَمِيمٍ  لَشَوْبًا الْبطُُونَ 

ه ر ع ل ف و ح م م ش و ب ب ط ن

دوڑتے چلے گئے پاييا کھولتا پانی ملاوٹ پیٹ 


